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Razgovarao: DRAGUTIN LUCIC LUCE

PARONA KATINA ZA SUZU I SMIJEH

GLUMISTE: Za ulogu Katine proglaseni ste glumi-
com godine. Da se podsjetimo: radi se o komadu
Katina Gvardijanka napisanom po Stullijevoj Kati
Kapuralici na jednomu gotovo izumrlom istarskom
dijalektu, na tzv. lindrskoj cakavici. Kako je izgledao
Vas prvi susret s tekstom?

KUKIC: Stullijev sam komad
literarno poznavala: otprije, ali
nazalost nijednu od sjajnih izved-
ba o kojima se govorilo i pisalo
nisam bila u prilici vidjeti. Kada
sam u ruke dobila tekst Katine
Gvardijanke otkrila sam jedan svi-
jet i jezik, jednu atmosferu koja
glumeu govori da bi od toga
“nesto” mogao napraviti. Dijelom
¢ “probalo” i u Puli, ali sam
pristala sudjelovati u projektu,
iako mi kao “obiteljskom ¢ovjeku”
izbivanje izvan Zagreba uvijek cini
poteskocu.

GLUMISTE: Vratimo se jeziku. .

KUKIC: Jezik se “od prve” otkrivao kao problem -
neobicna melodija, nesto §to ni priblizno nije sliéno
svemu onome $to sam dotada ¢ula 1 poznavala, otkri-
vala sam posve nepoznate rijeci, akcente... Onako
kako smo ovladavali jezikom tako je jezik ovladavao
nama, vise to nije bio samo literarni dokument o je-
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Marta, Joseph Kesserling Arsen i stare cipke,
SK Kerempuh, 1992, rezija Zoran MuZi¢

dnom jeziku vrijednom da se otrgne od
zaborava nego Zivi jezik prepun dramske snage koji
glumcu daje toliko moguénosti da u susretu s njim
stvori ono Sto mi nazivamo “lice”.

GLUMISTE: Je li ta nova jezicna supstancija od
koje se, kako ste rekli, stvara
“lice”, pred Vas postavila neke
osobite, neuobicajene zahtjeve?
Kako ste, da tako kazem, fizicki
odgovorili?

KUKIC: Ako mislite na geste i
mimiku onda mogu reci da su se
teatarski, glumacki dogodile za-
nimljive stvari. Glazba tih rijed,
intonacija, jezicni sklopovi stvo-
rili su jednu neobiénu psiholosku
podlogu za posve neuobicajenu
gestu 1 drukciju mimiku, drukcije
zauzimanje prostora...

GLUMISTE: Predstavu je
pratio glas, izazvala je, u najma-
nju ruku, proturjecne reakcije.
Zbog tih su je razloga neki proglasavali “pre-
mekanom” drugi “precrnom”. Kakav je vas pogled
“iznutra™ Sto je Vas privuklo, povuklo...?

KUKIC: Erotika predstave je, onako kako sam ja
to vidjela 1, napokon, odigrala, u tomu da stoji izvan
podjela na crno 1 bijelo - to nije ni komedija ni



Privlace me tragikomicna lica,
mali/veliki ljudi koji su objema
nogama u dogadajima, a ne
upravljaju njima




Elizabeta Kukic

razgovor

tragedija. To je komad “na rubu”. To je predstava stalnih
preokreta iz tragicnoga u komiéno, iz komicnoga u
tragicno... Po tomu bliska je samom Zivotu. Tonem i
tonem, i kad ve¢ svi pomisle da ¢u do kraja potonuti u
tragicno, sve se izokrece na komediju. Takvi obrati gledani
sa strane, iz gledalista, mogu izgledati kao nesto smijesno,
publika se smije, iako Katina uprave u takvom trenutku
intimno duboko pati.

GLUMISTE: Uloga redatelja. Poznato je da Marin
Caric voli takve komade. Vase iskustvo s Caricem?

KUKIC: Prvi put u karijeri radila sam s Marinom
Caricem 1 ubrajam to u svoja ugodna glumacka iskustva.

Pokusi su se odvijali u lezernu ugodaju, Cari¢ ima po-
vierenja i postuje glumca, ne sili, ne siluje... On je diskre-
tan redatelj, nenametljiv. Takav stil odgovara mojoj naravi.
Radeci s Caricem imas osjecaj da si do svega dosao sam.
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GLUMISTE: Vas partner Galliano Pahor - Poldo?
Stekao sam dojam, da ste poput kontrapunkia.

KUKIC: To je bila nasa prva suradnja. Poslije pokusa
vilo smo malo razgovarali o likovima, o predstavi, o
odnosima Polda i Katine, jednostavno sve kao da je
prelazilo s njega na mene, s mene na njega. Kao da smo vec
ne znam koliko puta nastupali zajedno, kao da nastupam
s Zeljkom Konigsknechtom koji je moj najdrazi partner, s
kojima sam toliko puta suradivala, s kojim uzivam raditi.
Volim nastupati i s Goranom Grgicem, Edom Vujicem, od

sada i s Gallianom Pahorom.
GLUMISTE: Pratio sam kako uz vas dvoje “raste” i

Kao Ankica Toplak-Ardonjak
Ivan Kusan Caruga, SK Kerempuh, 1990, rezija Josko Juvanéi¢



posve mlada glumacka druzina.
U rasponu otprilike godinu dana
moglo se pratiti glumacko sazrije-
vanje Marine Poklepovi¢, Sase
Bunete, Hrvoja Zalara, DraZena
Bratulica, Helene Mini¢.

KUKIC: Publika ne zna 3to se
s glumcem dogada iza scene, Sto
je trema, strah, §to znaéi gubitak
viere u sebe... Publika ne vidi
glumea koji tréi na WC, jer je od
nervoze dobio proljev, publika ne
vidi glumicu koja pred izlazak na
scenu “zna” da nece moci izgo-
voriti ni rije¢, da je sve “zabo-
ravio” .. Treba izdrzati pritisak.
Uz nas su poceli vierovati u sebe,
stekli su nesto kao samosvijest.

GLUMISTE: Prateci izvedbe
proslog lieta u Dubrovniku i
Splitu - na plus 40 stupnjeva
Celzijevih, dozivio sam Vas poziv
i kao tezak fizicki napor. Sjecam
se Pahora cijeloga “u jednoj vodi”,
“preskakalo” mu je srce... Kako
tjelesno odgovarate na razlicite
izazove? Imate li o tomu neku
svoju posebnu filozofiju, posebne
pripreme, imate li neki svoj trik?

KUKIC: Zivim u uvjerenju da
nemam. Vierujem da sam uvijek
jedna te ista osoba, imam uvijek
ovo isto Lijelo, ovo lice, raspo-
lazem time §to jesam. Ne vidim
potrebu za nekakvima velikim
fizickim  preobrazbama, one
diskremno dolaze uglavnom iznu-
tra, Naravno, ako je lik sto ga
donosite publici uistinu “unutra”.
Ima, priznajem, i posve neu-
vierljivih “lica”. U takvim slu¢aje-
vima glumac mora izmisljati
vanjske efekte da bi se “to moglo
gledati”.

GLUMISTE: U takvim slucaje-

Kao Katina

Stulli/Lucic/Luce Katina Gvardijanka,
GK Komedija/INK Pula, 1997,

rezija Marin Caric¢

Kao Lizistrata

Aristofan Lizistrata, Teatar 1TD, 1992,
rezija Robert Raponja

vima, daj bog 5to rjedima, koliko
pomaze ono SLo se Uz umjetnost
naziva umijecem? Glumci se
skoluju, govori se o iskustvu...
KUKIC: Nije svaki dan nedje-
lja i nismo uvijek u prilici baviti
se samo ozbiljnim stvarima, tzv.
c¢istom  umjetnoscu,  velikim
teatrom... U takvim (ne)zgodama
iskustvo i dobar zanat pomazu da
se plati manju cijenu za unutarn-
je i izvanjske teskoce, izlazi s
manje oziljaka. Dobar glumac, uz
ono Sto se naziva talentom i
nekim “svojim” nacinom, trebao
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bi ovladati tehnikom svoga poziva. Jednostavno: zanatom.
Uostalom, dobar je zanat sredstvo da na sceni izrazi$ ono
§to si zelio izrazitl.

GLUMISTE: Iza Vas se nakupilo uloga...

KUKIC: Tridesetak znacajnijih, manje i ne brojim.

GLUMISTE: Jeste li ikada igrali lik kojeg bi se moglo
uporediti s Katinom?

KUKIC: Mozda, po necemu, Drziceva kurtizana Pava.
Igrala sam Pavu ne kao tipicnu prostitutku nego kao,
“yeliku, finu damu” koja se, iako fetiva Korculanka, izraza-
va na “biranom” talijanskom, a onda iz nje, “po naski”,
provali korculanska seljaca potonula na dno Zivota.

GLUMISTE: Za ulogu Laure u Drzicevu Dundu Maroju,
ako se na varam, dobili ste, takoder, svojedobno nagradu.

Nagradeni ste i za ulogu u Erdmanovu Mandatu u reziji
Paola Magellija. ..
KUKIC: Jesam. Ipak, Agafja u Gogoljevoj Zenidbi bila je
moja prva velika uloga. Bila je to izvrsna predstava.
GLUMISTE: Kerempuh je specificno zagrebacko kaza-

Kao Agafija Tihonovna )
N, V. Gogolj Zenidba, SK Kerempuh, 1988, reZija Petar Vecek
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liste, s jasno profiliranim “satiriénim” repertoarom - jeste li
ikada zbog toga osjetili zal, da ste, moguce, na gubitku?

KUKIC: Ne, Kerempuh je moj izbor, i pokazalo se -
vrlo dobar izbor. Za glumea je strasno kad ne igra, kao da
ga inema, a u nasem se teatru radi, igra se mnogo i stalno.
Tu glumac pocetnik ima priliku u pet godina ispeci zanat,
tu si stalno u kontaktu s kolegama iz drugih kazalista i
publikom. Kerempuh je, jednostavno receno, ziv teatar!

GLUMISTE: Ostajem pri svome. Tesko je vierovati da
Cete nastupiti u nekoj grékoj tragediji ili nekoj velikoj
Shakespeareovoj tragediji, ili...

KUKIC: Pitam ja Vas, bih li negdje drugdje dobila pri-
liku igrati Drzica, Brechta, Jarya, Erdmanna, Gogolja,
Kesserllinga, onda je tu Lizistrata, Katina, suvremeni
hrvatski autori? Takav raspon... U Kerempuhu sam vec s
trideset godina dobila priliku igrati babu od osamdeset,
kako bih od sebe nesto napravila.

GLUMISTE: Pa valjda sanjate o nekom liku iz litera-
ture koji bi bio skrojen do kraja po vasoj mjeri? Nemojte
mi reci...

KUKIC: Ne, nikada nisam tako razmigljala, o tom i tom
komadu, o tom i tom literarnom imenu, nikad. To ne znaci
da nema likova po mom ukusu. Ne privlace me, na pri-
mijer, velike povijesne licnosti, one koje su imale moé
uprav-ljanja ljudima i sudbinama. Privlace me mali veliki
ljudi, zivotni, muéeni svakodnevnim egzistencijalnim
pitanjima, u dogadajima su, a ne upravljaju njima.

GLUMISTE: Kao Cehovljevi. .

KUKIC: Da Cehovljevi, osobito Cehovljevi, svi ti likovi
obuzeti pistom dosadom iz koje se rada potreba da se
nesto uéini i nemo¢ da se to nesto i ucini. Zato je Cehova
tako tesko “pogoditi”, njegovim je licima dosadno, pate od
dosade i tu dosadu publici treba pokazati, a da se pritom i
sama publika ne dosaduje. Tesko je prikazati zanimljivu
dosadu...

GLUMISTE: Volite Cehova?

KUKIC: Nesto meni najdraze Cehovljeve su
humoreske. Stalno ih ¢itam i ¢itam. To je za mene uvijek
duhovito i toliko suvremeno. Voljela bih kada bi si neki
nas pisac dao truda i od toga napravio nesto za nas glum-
ce, za teatar. | Katina ima nesto od Cehovljevih likova,
i ona je na samoj razdjelnici tragicnoga i komicnog.

GLUMISTE: Katina Vam je, tesko cete to poreci,



donijela lijepih trenutaka, pa i priznanje kolega. Medutim,
veli se da Je slava kazalinoga glumca od svih slava -
najkratkotrajnija. Nije Ii ve¢ simom svojom egzistencijom
kazaliste tragicno?

KUKIC: Kazaliste je nemilosrdan sudac. Mozes pokaza-
ti najgenijalniju glumu, mozes dozivieti sveopcu hvalu,
obozavaju te, na vrhuncu si, na premijeri te nose na ruka-
ma, a ve¢ na prvoj ¢itacoj probi za sljedeci komad opet si
na pocetku, opet pocinjes od nule. Opet si na ispitu. Ve¢ te
sliedeca uloga moze pokopati, otpisan si, sve u nafem
poslu kratko traje, sve se zaboravlja.

GLUMISTE: Zasto Vi, zasto glumac onda ulaze toliko
kada ¢e se ionako sve zaboraviti? Osobito ako se zna da
glumci u nas nisu tko zna kako placeni.

KUKIC: Vjerujem da je vase pitanje vise retoricko, da
ne mislite ozbiljno. Toliko su me puta pitali zasto toliko
energije ulazem u neku ulogu, osobito manju - to ce se
zaboraviti, nije vrijedno napora, ne isplati se... Za takvu
placu? Zasto se toliko muciti? Bas zato! Jer ako sam uza sve
1o jo5 i losa glumica, onda sam stvarno nitko i nista.

GLUMISTE: Kada se osvrnete na prohodani glumacki
put, mozete li - kako kazete - uza sve loge re¢i da ste ipak
zadovoljni. _

KUKIC: Ne mogu se Zaliti, bilo bi to neskromno od
mene, ali?l Neki, najblaze receno, osrednji medu nama
tvrde da su zadovoljni, dok je malen broj uspjeénih i
uistinu dobrih glumaca svjestan svojih slabosti i od sebe
uvijek trazi vise. Mislim da poziv kojim se bavim nije
predispozicija za veliko zadovoljstvo 1 srecu.

GLUMISTE: Alora, parona Katina: Da bimo i k'letu!

IKATINA: Ma hoj, hoj, kumpare moj.

Elizabeta Kuki¢, rodena je 25. ozujka 1960. u Osijeku.
Odrasla je u Puli gdje je pohadala osnovnu i glazbenu
skolu, te gimnaziju. Godine 1982. diplomirala je na
Kazalisnoj akademiji u Zagrebu i otad je clanicom
Satirickoga kazalista Kerempuh. Do ove godine odigrala je

tridesetak velikih 1 brojne manje uloge.

Kao Laura o )
Marin Drzi¢ Dundo Maroje, SK Kerempuh, 1992, rezija Georglj Paro

NAGRADE:
1988, Dani satire - Zlami smijeh za N. V. Gogol]
Zenidba; uloga Agalje Tihonovne.
1089 MES - Zlatni lovor vijenac za N. Erdman Mandat;
uloga Vavre. ‘
1990. Dani satire - Zlatni smijeh za 1. Kusan Caruga;
uloga Ankice Toplak.
1991. Zlamni vijenac Studija za F Hadzic Pisem ti pismo
da skupa vise nismo; cabaret.
1993. Dani satire - Zlatni smijeh za M. Drzi¢ Dundo
Maroje; uloga Laure.
1094, Dani satire - Zlamni smijeh za B. Radakovic
Dobro dosli u plavi pakao; uloga Majke.
1996. Dani satire - Zlatni smijeh za F HadZic Domoljubi
kalk’ ste haj; uloga Ruze.
1998. Dani satire - Zlatni smijeh za B. Luci¢1D. L. Luce
Katina Gvardijanka; uloga Katine.
1998. Nagrada hrvatskoga glumista za B. Lucic i
D. L. Luce Katina Gvardijanka; uloga Katine. -
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